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SPORAZUM O KONSORCIJUMU

za realizaciju projekta za promociju i razvoj dualnog obrazovanja u vezi sa prijavom za Semu grantova
finansiranu od strane LuxDev-a u saradnji sa KIESA-om

l. Strane potpisnice

Ovaj sporazum o saradnji zaklju¢en je izmedu:

[Naziv javne stru¢ne Skole - ], sa sediStem u [Adresa - ], koju zastupa [Ime, Prezime,

Pozicija - ], u daljem tekstu ,,Skola*; |

2. [Naziv privatnog preduzeca - ], sa sediStem u [Adresa - ], sa poslovnim brojem [br.
], koje zastupa [Ime, Prezime, Pozicija - ], u daljem tekstu ,,Preduzece*.

“«

Obe strane zajedno ¢e se u daljem tekstu nazivati ,,Konzorcijum -
Il. Svrha sporazuma

Svrha ovog sporazuma je uspostavljanje saradnje izmedu Skole i privatnog sektora radi realizacije programa
dualnog ucenja, koji omogucéava razvoj praktiénog dela struénog obrazovanja u poslovnim okruzenjima, u
skladu sa relevantnim nastavnim planom i programom stru¢nog obrazovanja.

Ill. Delokrug saradnje

Strane se slaZzu da saraduju u sledeéim oblastima:

1. Razvoj stru¢ne prakse za polaznike Skola u poslovnom okruzenju;

2. Uskladivanje nastavnog plana i programa sa potrebama trziSta rada i savremenom tehnologijom;

3. Strucni saveti i prakti¢na obuka od poslovnih stru¢njaka;

4. Promovisanje dualnog u¢enja i podsticanje zaposljavanja kvalifikovanih mladih ljudi;

5. Obezbedivanje odgovarajuéih uslova za prakti¢nu nastavu (alati, oprema, bezbednost i higijena na radu).

IV. Obaveze Skole
Skola se obavezuje da:

e |zabere polaznike koji ¢e uCestvovati u praksi prema dogovorenim kriterijumima;
e Obezbedi pedagoski nadzor i koordinaciju sa poslovnim mentorima;

e Uskladi raspored prakse sa nastavnim planom i programom;

e Prati napredaki procenu polaznika u saradnji sa preduzec¢em.




V. Obaveze preduzeéa

Preduzece se obavezuje da:

e Obezbedi adekvatne uslove za razvoj struéne prakse;

e Dodeli kvalifikovane mentore za nadzor polaznika;

e Prizna prakti¢ne radne sate kao deo nastavnog planai programa;

e Obezbedi potrebnu opremu, materijale i uputstva za razvoj prakse;

e Postuje bezbednosne standarde i standarde zastite na radu za polaznike pripravnike;
e  Proceniucinak polaznika na kraju prakse.

VI. Zajednicke obaveze

»Osiguranje polaznika“ u dualnom obrazovnom sistemu na Kosovu je regulisano na osnovu vazecéeg
zakonodavstva. Strane koje potpisuju ovaj sporazum obavezuju se da obezbede osiguranje za polaznike i ovo
pitanje je predmet dogovora izmedu strana.

VII. Trajanje sporazuma

Ovaj sporazum stupa na snagu danom potpisivanja i vazi¢e za period [ ], sa moguénoscu
obnavljanja uz saglasnost obe strane.

VII. Pra¢enje i evaluacija

Sprovodenje sporazuma pratiée zajedni¢ki odbor, sastavljen od predstavnika Skole i Preduzeéa, koji ¢e
izveStavati o napretku projekta i predlagati poboljSanja.

VIll. ReSavanje sporova

Svaki spor koji proizilazi iz sprovodenja ovog sporazuma biée reSen sporazumno izmedu strana. U slu¢aju
nemogucnosti postizanja dogovora, stvar ¢e biti poslata na reSavanje nadleznim pravosudnim instancima
Republike Kosovo.

IX. Potpisivanje

Ovaj ugovor je sastavljen u dva (2) originalna primerka, po jedan za svaku stranu, i stupa na snagu danom
potpisivanja.

Za Javnu stru¢nu skolu: Za privatno preduzecée:
Ime, prezime: Ime, prezime:
Pozicija: Pozicija:

Datum: Datum:



